
Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Rezultati

Anketa 229763

Number of records in this query: 327
Total records in survey: 327
Percentage of total: 100.00%
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for I1

Naziv studijskog programa koji studirate:

Odgovor Ukupno Postotak

Medicina (A1) 208 63.61%  
Stomatologija (A2) 55 16.82%  
Zdravstvena njega (A3) 32 9.79%  
Specijalna edukacija i rehabilitacija (A4) 32 9.79%  
Bez odgovora 0 0.00%  
Not completed or Not displayed 0 0.00%  
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for I1

Naziv studijskog programa koji studirate:
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for I2

Godina studija:

Odgovor Ukupno Postotak

1 (A1) 107 32.72%  
2 (A2) 58 17.74%  
3 (A3) 57 17.43%  
4 (A4) 50 15.29%  
5 (A5) 33 10.09%  
6 (A6) 22 6.73%  
Bez odgovora 0 0.00%  
Not completed or Not displayed 0 0.00%  
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for I2

Godina studija:
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for I3

Pol:

Odgovor Ukupno Postotak

Muški (A1) 66 20.18%  
Ženski (A2) 239 73.09%  
Bez odgovora 22 6.73%  
Not completed or Not displayed 0 0.00%  
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for I3

Pol:
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for I4

Godine starosti:

Odgovor Ukupno Postotak

20 i manje (A1) 102 31.19%  
21-24 (A2) 170 51.99%  
25-29 (A3) 48 14.68%  
30-34 (A4) 6 1.83%  
35 i više (A5) 1 0.31%  
Bez odgovora 0 0.00%  
Not completed or Not displayed 0 0.00%  
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for I4

Godine starosti:
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II1

Koliko ste zainteresovani za studiranje u inostranstvu (izvan granica mjesta studiranja) ukoliko bi takva
opcija bila dostupna tokom vaših studija?

Odgovor Ukupno Postotak

U potpunosti sam zainteresovan (A1) 114 34.86%  
Djelimi?no sam zainteresovan (A2) 146 44.65%  
Nezainteresovan sam (A3) 67 20.49%  
Bez odgovora 0 0.00%  
Not completed or Not displayed 0 0.00%  
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II1

Koliko ste zainteresovani za studiranje u inostranstvu (izvan granica mjesta studiranja) ukoliko bi takva
opcija bila dostupna tokom vaših studija?
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II2

Koje je optimalno vrijeme koje bi proveli u inostranstvu na nekoj visokoškolskoj ustanovi/ zdravstvenoj
ustanovi za neku opciju studiranja u inostranstvu?

Odgovor Ukupno Postotak

Kratka posjeta u trajanju od 1 do 2 sedmice (A1) 25 7.65%  
Ljetna praksa u trajanju od 1 do 2 mjeseca (A2) 104 31.80%  
Cijeli semestar u trajanju od 4 do 5 mjeseci (A3) 86 26.30%  
Stru?na praksa u trajanju od 2 mjeseca (A4) 45 13.76%  
Bez odgovora 0 0.00%  
Not completed or Not displayed 67 20.49%  

                           page 12 / 104



Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II2

Koje je optimalno vrijeme koje bi proveli u inostranstvu na nekoj visokoškolskoj ustanovi/ zdravstvenoj
ustanovi za neku opciju studiranja u inostranstvu?
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II3

Koja je vaša glavna motivacija za studiranje u inostrantstvu?

Odgovor Ukupno Postotak

To je iskustvo koje ?e mi pomo?i da se izdvojim i napredujem na tržištu rada (SQ001) 149 45.57%  
Zanimaju me druge kulture i putovanja (SQ002) 147 44.95%  
Dobra prilika da poboljšam engleski / inostrani jezik (SQ003) 129 39.45%  
Poboljšanje interkulturalnih vještina (SQ004) 98 29.97%  
Da poboljšam prakti?na i teorijska znanja (SQ005) 186 56.88%  
Uopšte me ne zanima studiranje u inostranstvu (SQ006) 61 18.65%  
Ostalo 5 1.53%  

ID Response

36 Donosi nova poznanstva u okviru struke kojom se bavim, te u buducnosti pospjesuje rad i
postajemo bogatiji za jedno vise iskustvo. Svakako mislim da svaki student treba da se
prijavi na razmjenu jer to je od neprocjenjive vaznosti kako za studentske dane tako i u
buducnosti i eventualnoj saradnji sa steknutim prijateljima/kolegama

49 Sve navedeno sem zadnjeg
115 Samostalnost sirenje vidika i napredovanje u struci
76 Sticanje novih znanja i vještina, te njihovo prenošenje na naše studente, ukoliko je ta

tehnologija npr. kod nas nedostupna ili nepoznata
518 Nove kulture=nova razmišljanja=dobra nau?na hipoteza 
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II3

Koja je vaša glavna motivacija za studiranje u inostrantstvu?
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II4

Poznato mi je da postoje programi studentske mobilnosti u kojem u?estvuje i naš fakultet, a kojima se
omogu?uje da studenti provedu jedan semestar ili kra?i period na nekom fakultetu/ univerzitetu/

ustanovi u inostranstvu.

Odgovor Ukupno Postotak

Da (A1) 152 46.48%  
Ne (A2) 174 53.21%  
Bez odgovora 1 0.31%  
Not completed or Not displayed 0 0.00%  
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II4

Poznato mi je da postoje programi studentske mobilnosti u kojem u?estvuje i naš fakultet, a kojima se
omogu?uje da studenti provedu jedan semestar ili kra?i period na nekom fakultetu/ univerzitetu/

ustanovi u inostranstvu.
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II5

Kako ste saznali za te programe?

Odgovor Ukupno Postotak

Veb stranica fakulteta (SQ001) 36 11.01%  
Putem društvenih mreža fakulteta (SQ002) 56 17.13%  
Kolege studenti (SQ003) 94 28.75%  
Profesori i asistenti (SQ004) 27 8.26%  
Televizija, radio, novine (SQ005) 16 4.89%  
Ostalo 3 0.92%  
Not completed or Not displayed 175 53.52%  

ID Response

36 Saznala sam od kolega sa drugih studija, jer nas fakultet jos nije uvrstio to u svoju praksu,
sto se nadam da hoce posle ove ankete.

44 Nedovoljno je informacija
368 Ne konkretno sa naseg fakulteta, ali da cula sam od studenata sa drugih fakulteta i

univerziteta.
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II5

Kako ste saznali za te programe?
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II6

Smatram da je bitno da tokom studija provedem jedan semestar ili kra?i period u programu mobilnosti
na nekom inostranom univerzitetu ili ustanovi.

Odgovor Ukupno Postotak

Da (A1) 176 53.82%  
Ne (A2) 66 20.18%  
Bez odgovora 85 25.99%  
Not completed or Not displayed 0 0.00%  
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II6

Smatram da je bitno da tokom studija provedem jedan semestar ili kra?i period u programu mobilnosti
na nekom inostranom univerzitetu ili ustanovi.
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II7

Da li bi ste se prijavili za studentsku mobilnost (da provedete jedan semestar ili kra?i period studija) na
nekom univerzitetu ili ustanovi u inostranstvu sljede?u akademsku godinu?

Odgovor Ukupno Postotak

Da (A1) 191 58.41%  
Ne (A2) 72 22.02%  
Comments 9 2.75%  
Bez odgovora 64 19.57%  
Not completed or Not displayed 0 0.00%  

ID Response

115 Posto imam c1 iz spanskog zelja mi je provesti mjesec dana na razmijeni u Spaniji, ono sto
pravi problem su financije, pa bi stipendija bila rijesenje tog problema

76 Vrlo rado, ali kao student koji je na samom kraju studija, ne bih baš mogao da odem.
87 ?? ???? ??? ??? ?? ????????? ?? ???? ???????? ?? ??????????
159 U Zagerbu
242 Rado!
284 Prijavila bih se kasnije kada se steknu klini?ke vještine.
338 Na nizim godinama da (4-5), ali posto sam apsolvent i zavrsavam za mesec dana, onda je

odgovor ne.
413 Isla bih u Spaniju jer posjedujem B2 iz spanskog pricam ga na B2/c1 razini i imam TEFL te

jako zelim upoznati ovu zemlju. Bilo bi puno lakse ako bi fakultet mogao financirati
troskove nekom stipendijom ili barem pokriti dio troskova

518 Pod uslovom da sam u potpunosti zadovoljio svoje obaveze na MOM fakultetu.
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II7

Da li bi ste se prijavili za studentsku mobilnost (da provedete jedan semestar ili kra?i period studija) na
nekom univerzitetu ili ustanovi u inostranstvu sljede?u akademsku godinu?
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II8(SQ001)

Koliko dobro poznajete sljede?e jezike?   * (popunite ocjene samo za one jezike koje poznajete, one
koje ne poznajete i koje niste u?ili ostavite "bez odgovora")   * ocjene:   5 - odli?no poznavanje
(konverzacija, ?itanje, pisanje)   4 - vrlodobro poznavanje (ima prostora za napredak, solidna

konverzacija, ?itanje i pisanje)   3 - dobro poznavanje (možete se razumjeti, u?ili ste jezik nekada, niste
se nikada usavršili)   2 - dovoljno poznavanje (poznajete samo osnove jezika, nedovoljne za

konverzaciju)   1 - nedovoljno poznavanje. [Engleski jezik]

Odgovor Ukupno Postotak Suma

1 (1) 14 4.46% 12.74%
2 (2) 26 8.28%  
3 (3) 81 25.80% 25.80%
4 (4) 91 28.98%  
5 (5) 102 32.48% 61.46%
Bez odgovora 13 3.98%  
Not completed or Not displayed 0 0.00%  
Arithmetic mean 3.77   
Standard deviation 1.12   
Suma (Odgovori) 314 100.00% 100.00%
Number of cases 327 100.00%  
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II8(SQ001)

Koliko dobro poznajete sljede?e jezike?   * (popunite ocjene samo za one jezike koje poznajete, one
koje ne poznajete i koje niste u?ili ostavite "bez odgovora")   * ocjene:   5 - odli?no poznavanje
(konverzacija, ?itanje, pisanje)   4 - vrlodobro poznavanje (ima prostora za napredak, solidna

konverzacija, ?itanje i pisanje)   3 - dobro poznavanje (možete se razumjeti, u?ili ste jezik nekada, niste
se nikada usavršili)   2 - dovoljno poznavanje (poznajete samo osnove jezika, nedovoljne za

konverzaciju)   1 - nedovoljno poznavanje. [Engleski jezik]
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II8(SQ002)

Koliko dobro poznajete sljede?e jezike?   * (popunite ocjene samo za one jezike koje poznajete, one
koje ne poznajete i koje niste u?ili ostavite "bez odgovora")   * ocjene:   5 - odli?no poznavanje
(konverzacija, ?itanje, pisanje)   4 - vrlodobro poznavanje (ima prostora za napredak, solidna

konverzacija, ?itanje i pisanje)   3 - dobro poznavanje (možete se razumjeti, u?ili ste jezik nekada, niste
se nikada usavršili)   2 - dovoljno poznavanje (poznajete samo osnove jezika, nedovoljne za

konverzaciju)   1 - nedovoljno poznavanje. [Njema?ki jezik]

Odgovor Ukupno Postotak Suma

1 (1) 92 38.66% 65.13%
2 (2) 63 26.47%  
3 (3) 52 21.85% 21.85%
4 (4) 18 7.56%  
5 (5) 13 5.46% 13.03%
Bez odgovora 89 27.22%  
Not completed or Not displayed 0 0.00%  
Arithmetic mean 2.15   
Standard deviation 1.18   
Suma (Odgovori) 238 100.00% 100.00%
Number of cases 327 100.00%  
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II8(SQ002)

Koliko dobro poznajete sljede?e jezike?   * (popunite ocjene samo za one jezike koje poznajete, one
koje ne poznajete i koje niste u?ili ostavite "bez odgovora")   * ocjene:   5 - odli?no poznavanje
(konverzacija, ?itanje, pisanje)   4 - vrlodobro poznavanje (ima prostora za napredak, solidna

konverzacija, ?itanje i pisanje)   3 - dobro poznavanje (možete se razumjeti, u?ili ste jezik nekada, niste
se nikada usavršili)   2 - dovoljno poznavanje (poznajete samo osnove jezika, nedovoljne za

konverzaciju)   1 - nedovoljno poznavanje. [Njema?ki jezik]
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II8(SQ003)

Koliko dobro poznajete sljede?e jezike?   * (popunite ocjene samo za one jezike koje poznajete, one
koje ne poznajete i koje niste u?ili ostavite "bez odgovora")   * ocjene:   5 - odli?no poznavanje
(konverzacija, ?itanje, pisanje)   4 - vrlodobro poznavanje (ima prostora za napredak, solidna

konverzacija, ?itanje i pisanje)   3 - dobro poznavanje (možete se razumjeti, u?ili ste jezik nekada, niste
se nikada usavršili)   2 - dovoljno poznavanje (poznajete samo osnove jezika, nedovoljne za

konverzaciju)   1 - nedovoljno poznavanje. [Italijanski jezik]

Odgovor Ukupno Postotak Suma

1 (1) 161 81.31% 91.41%
2 (2) 20 10.10%  
3 (3) 11 5.56% 5.56%
4 (4) 4 2.02%  
5 (5) 2 1.01% 3.03%
Bez odgovora 129 39.45%  
Not completed or Not displayed 0 0.00%  
Arithmetic mean 1.31   
Standard deviation 0.76   
Suma (Odgovori) 198 100.00% 100.00%
Number of cases 327 100.00%  
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II8(SQ003)

Koliko dobro poznajete sljede?e jezike?   * (popunite ocjene samo za one jezike koje poznajete, one
koje ne poznajete i koje niste u?ili ostavite "bez odgovora")   * ocjene:   5 - odli?no poznavanje
(konverzacija, ?itanje, pisanje)   4 - vrlodobro poznavanje (ima prostora za napredak, solidna

konverzacija, ?itanje i pisanje)   3 - dobro poznavanje (možete se razumjeti, u?ili ste jezik nekada, niste
se nikada usavršili)   2 - dovoljno poznavanje (poznajete samo osnove jezika, nedovoljne za

konverzaciju)   1 - nedovoljno poznavanje. [Italijanski jezik]
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II8(SQ004)

Koliko dobro poznajete sljede?e jezike?   * (popunite ocjene samo za one jezike koje poznajete, one
koje ne poznajete i koje niste u?ili ostavite "bez odgovora")   * ocjene:   5 - odli?no poznavanje
(konverzacija, ?itanje, pisanje)   4 - vrlodobro poznavanje (ima prostora za napredak, solidna

konverzacija, ?itanje i pisanje)   3 - dobro poznavanje (možete se razumjeti, u?ili ste jezik nekada, niste
se nikada usavršili)   2 - dovoljno poznavanje (poznajete samo osnove jezika, nedovoljne za

konverzaciju)   1 - nedovoljno poznavanje. [Španski jezik]

Odgovor Ukupno Postotak Suma

1 (1) 148 71.84% 89.32%
2 (2) 36 17.48%  
3 (3) 19 9.22% 9.22%
4 (4) 0 0.00%  
5 (5) 3 1.46% 1.46%
Bez odgovora 121 37.00%  
Not completed or Not displayed 0 0.00%  
Arithmetic mean 1.42   
Standard deviation 0.78   
Suma (Odgovori) 206 100.00% 100.00%
Number of cases 327 100.00%  
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II8(SQ004)

Koliko dobro poznajete sljede?e jezike?   * (popunite ocjene samo za one jezike koje poznajete, one
koje ne poznajete i koje niste u?ili ostavite "bez odgovora")   * ocjene:   5 - odli?no poznavanje
(konverzacija, ?itanje, pisanje)   4 - vrlodobro poznavanje (ima prostora za napredak, solidna

konverzacija, ?itanje i pisanje)   3 - dobro poznavanje (možete se razumjeti, u?ili ste jezik nekada, niste
se nikada usavršili)   2 - dovoljno poznavanje (poznajete samo osnove jezika, nedovoljne za

konverzaciju)   1 - nedovoljno poznavanje. [Španski jezik]
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II8(SQ008)

Koliko dobro poznajete sljede?e jezike?   * (popunite ocjene samo za one jezike koje poznajete, one
koje ne poznajete i koje niste u?ili ostavite "bez odgovora")   * ocjene:   5 - odli?no poznavanje
(konverzacija, ?itanje, pisanje)   4 - vrlodobro poznavanje (ima prostora za napredak, solidna

konverzacija, ?itanje i pisanje)   3 - dobro poznavanje (možete se razumjeti, u?ili ste jezik nekada, niste
se nikada usavršili)   2 - dovoljno poznavanje (poznajete samo osnove jezika, nedovoljne za

konverzaciju)   1 - nedovoljno poznavanje. [Portugalski jezik]

Odgovor Ukupno Postotak Suma

1 (1) 177 93.16% 96.84%
2 (2) 7 3.68%  
3 (3) 5 2.63% 2.63%
4 (4) 1 0.53%  
5 (5) 0 0.00% 0.53%
Bez odgovora 137 41.90%  
Not completed or Not displayed 0 0.00%  
Arithmetic mean 1.11   
Standard deviation 0.42   
Suma (Odgovori) 190 100.00% 100.00%
Number of cases 327 100.00%  
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II8(SQ008)

Koliko dobro poznajete sljede?e jezike?   * (popunite ocjene samo za one jezike koje poznajete, one
koje ne poznajete i koje niste u?ili ostavite "bez odgovora")   * ocjene:   5 - odli?no poznavanje
(konverzacija, ?itanje, pisanje)   4 - vrlodobro poznavanje (ima prostora za napredak, solidna

konverzacija, ?itanje i pisanje)   3 - dobro poznavanje (možete se razumjeti, u?ili ste jezik nekada, niste
se nikada usavršili)   2 - dovoljno poznavanje (poznajete samo osnove jezika, nedovoljne za

konverzaciju)   1 - nedovoljno poznavanje. [Portugalski jezik]
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II8(SQ005)

Koliko dobro poznajete sljede?e jezike?   * (popunite ocjene samo za one jezike koje poznajete, one
koje ne poznajete i koje niste u?ili ostavite "bez odgovora")   * ocjene:   5 - odli?no poznavanje
(konverzacija, ?itanje, pisanje)   4 - vrlodobro poznavanje (ima prostora za napredak, solidna

konverzacija, ?itanje i pisanje)   3 - dobro poznavanje (možete se razumjeti, u?ili ste jezik nekada, niste
se nikada usavršili)   2 - dovoljno poznavanje (poznajete samo osnove jezika, nedovoljne za

konverzaciju)   1 - nedovoljno poznavanje. [Francuski jezik]

Odgovor Ukupno Postotak Suma

1 (1) 161 80.90% 89.45%
2 (2) 17 8.54%  
3 (3) 19 9.55% 9.55%
4 (4) 2 1.01%  
5 (5) 0 0.00% 1.01%
Bez odgovora 128 39.14%  
Not completed or Not displayed 0 0.00%  
Arithmetic mean 1.31   
Standard deviation 0.68   
Suma (Odgovori) 199 100.00% 100.00%
Number of cases 327 100.00%  
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Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II8(SQ005)

Koliko dobro poznajete sljede?e jezike?   * (popunite ocjene samo za one jezike koje poznajete, one
koje ne poznajete i koje niste u?ili ostavite "bez odgovora")   * ocjene:   5 - odli?no poznavanje
(konverzacija, ?itanje, pisanje)   4 - vrlodobro poznavanje (ima prostora za napredak, solidna

konverzacija, ?itanje i pisanje)   3 - dobro poznavanje (možete se razumjeti, u?ili ste jezik nekada, niste
se nikada usavršili)   2 - dovoljno poznavanje (poznajete samo osnove jezika, nedovoljne za

konverzaciju)   1 - nedovoljno poznavanje. [Francuski jezik]
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II8(SQ006)

Koliko dobro poznajete sljede?e jezike?   * (popunite ocjene samo za one jezike koje poznajete, one
koje ne poznajete i koje niste u?ili ostavite "bez odgovora")   * ocjene:   5 - odli?no poznavanje
(konverzacija, ?itanje, pisanje)   4 - vrlodobro poznavanje (ima prostora za napredak, solidna

konverzacija, ?itanje i pisanje)   3 - dobro poznavanje (možete se razumjeti, u?ili ste jezik nekada, niste
se nikada usavršili)   2 - dovoljno poznavanje (poznajete samo osnove jezika, nedovoljne za

konverzaciju)   1 - nedovoljno poznavanje. [Turski jezik]

Odgovor Ukupno Postotak Suma

1 (1) 137 67.82% 88.61%
2 (2) 42 20.79%  
3 (3) 15 7.43% 7.43%
4 (4) 6 2.97%  
5 (5) 2 0.99% 3.96%
Bez odgovora 125 38.23%  
Not completed or Not displayed 0 0.00%  
Arithmetic mean 1.49   
Standard deviation 0.84   
Suma (Odgovori) 202 100.00% 100.00%
Number of cases 327 100.00%  
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Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II8(SQ006)

Koliko dobro poznajete sljede?e jezike?   * (popunite ocjene samo za one jezike koje poznajete, one
koje ne poznajete i koje niste u?ili ostavite "bez odgovora")   * ocjene:   5 - odli?no poznavanje
(konverzacija, ?itanje, pisanje)   4 - vrlodobro poznavanje (ima prostora za napredak, solidna

konverzacija, ?itanje i pisanje)   3 - dobro poznavanje (možete se razumjeti, u?ili ste jezik nekada, niste
se nikada usavršili)   2 - dovoljno poznavanje (poznajete samo osnove jezika, nedovoljne za

konverzaciju)   1 - nedovoljno poznavanje. [Turski jezik]
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Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II8(SQ007)

Koliko dobro poznajete sljede?e jezike?   * (popunite ocjene samo za one jezike koje poznajete, one
koje ne poznajete i koje niste u?ili ostavite "bez odgovora")   * ocjene:   5 - odli?no poznavanje
(konverzacija, ?itanje, pisanje)   4 - vrlodobro poznavanje (ima prostora za napredak, solidna

konverzacija, ?itanje i pisanje)   3 - dobro poznavanje (možete se razumjeti, u?ili ste jezik nekada, niste
se nikada usavršili)   2 - dovoljno poznavanje (poznajete samo osnove jezika, nedovoljne za

konverzaciju)   1 - nedovoljno poznavanje. [Ruski jezik]

Odgovor Ukupno Postotak Suma

1 (1) 105 45.85% 69.87%
2 (2) 55 24.02%  
3 (3) 43 18.78% 18.78%
4 (4) 13 5.68%  
5 (5) 13 5.68% 11.35%
Bez odgovora 98 29.97%  
Not completed or Not displayed 0 0.00%  
Arithmetic mean 2.01   
Standard deviation 1.18   
Suma (Odgovori) 229 100.00% 100.00%
Number of cases 327 100.00%  
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Field summary for II8(SQ007)

Koliko dobro poznajete sljede?e jezike?   * (popunite ocjene samo za one jezike koje poznajete, one
koje ne poznajete i koje niste u?ili ostavite "bez odgovora")   * ocjene:   5 - odli?no poznavanje
(konverzacija, ?itanje, pisanje)   4 - vrlodobro poznavanje (ima prostora za napredak, solidna

konverzacija, ?itanje i pisanje)   3 - dobro poznavanje (možete se razumjeti, u?ili ste jezik nekada, niste
se nikada usavršili)   2 - dovoljno poznavanje (poznajete samo osnove jezika, nedovoljne za

konverzaciju)   1 - nedovoljno poznavanje. [Ruski jezik]
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II9

Da li ste, do sada, ijedan period studija boravili na inostranom univerzitetu ili nekoj ustanovi (izvan
granica države fakulteta gdje studirate)?

Odgovor Ukupno Postotak

Da, jesam (A1) 9 2.75%  
Nisam, ali planiram da se prijavim (A2) 197 60.24%  
Nisam, i ne planiram da idem (A3) 120 36.70%  
Bez odgovora 1 0.31%  
Not completed or Not displayed 0 0.00%  
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Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II9

Da li ste, do sada, ijedan period studija boravili na inostranom univerzitetu ili nekoj ustanovi (izvan
granica države fakulteta gdje studirate)?
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II10

U okviru kojih od navedenih programa studentske razmjene ste boravili u inostranstvu? * Ukoliko ste
više puta bili na studijskom boravku u inostranstvu, molimo Vas da odgovorite za poslednji boravak.

Molimo Vas da zaokružite samo jedan odgovor.

Odgovor Ukupno Postotak

Erasmus+ (SQ001) 0 0.00%  
Erasmus Mundus (SQ002) 0 0.00%  
CEEPUS (SQ003) 0 0.00%  
Euroguidance (SQ004) 0 0.00%  
Europass (SQ005) 1 0.31%  
Mevlana (SQ006) 0 0.00%  
Program ministarstva (SQ007) 0 0.00%  
Bilateralna/ multilateralna saradnja fakulteta (SQ008) 2 0.61%  
Ne znam (SQ009) 4 1.22%  
Ostalo 2 0.61%  
Not completed or Not displayed 318 97.25%  

ID Response

389 Jericho fondacija
227 Privatna stipendija +Internship
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II10

U okviru kojih od navedenih programa studentske razmjene ste boravili u inostranstvu? * Ukoliko ste
više puta bili na studijskom boravku u inostranstvu, molimo Vas da odgovorite za poslednji boravak.

Molimo Vas da zaokružite samo jedan odgovor.
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II11

Vaša studentska razmjena u inostranstvu se odnosila na sljede?e: * Ukoliko ste više puta bili na
studijskom boravku u inostranstvu, molimo Vas da odgovorite za poslednji boravak.

Odgovor Ukupno Postotak

Prisustvo nastavi, polaganje kolokvijuma, testova i ispita (SQ001) 0 0.00%  
Samo pra?enje nastave (SQ002) 1 0.31%  
Istraživa?ki rad (SQ003) 0 0.00%  
Studijska posjeta (SQ004) 6 1.83%  
Studentska praksa (SQ005) 6 1.83%  
Ljetna škola (SQ006) 2 0.61%  
Odgovaraju?i kurs (SQ007) 0 0.00%  
Ostalo 0 0.00%  
Not completed or Not displayed 318 97.25%  

ID Response
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II11

Vaša studentska razmjena u inostranstvu se odnosila na sljede?e: * Ukoliko ste više puta bili na
studijskom boravku u inostranstvu, molimo Vas da odgovorite za poslednji boravak.
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II12

Koji od sljede?ih izvora ste koristili da finansirate svoj boravak u inostranstvu i koji od njih je bio vaš
glavni izvor finansiranja? * Ukoliko ste više puta bili na studijskom boravku u inostranstvu, molimo Vas
da odgovorite za poslednji boravak. Razmislite o svim troškovima studija koje ste imali u inostranstvu,

uklju?uju?i i putne troškove, kao i školarinu i druge troškove studija.

Odgovor Ukupno Postotak

Pomo? porodice (A1) 5 1.53%  
Sopstveni prihod od prethodnih zaposlenja (A2) 0 0.00%  
Studentska stipendija ili studentski kredit (A3) 3 0.92%  
Stipendija ili neka druga javna pomo? od strane Vlade ili lokalne zajednice/ opštine (A4) 0 0.00%  
Stipendija ili neka druga finansijska pomo? iz EU programa mobilnosti (A5) 0 0.00%  
Drugi izvori finansiranja (A6) 0 0.00%  
Bez odgovora 1 0.31%  
Not completed or Not displayed 318 97.25%  
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II12

Koji od sljede?ih izvora ste koristili da finansirate svoj boravak u inostranstvu i koji od njih je bio vaš
glavni izvor finansiranja? * Ukoliko ste više puta bili na studijskom boravku u inostranstvu, molimo Vas
da odgovorite za poslednji boravak. Razmislite o svim troškovima studija koje ste imali u inostranstvu,

uklju?uju?i i putne troškove, kao i školarinu i druge troškove studija.

                           page 47 / 104

/ls/index.php/admin/survey/sa/view/surveyid/229763


Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II13

Koja godina studija ste bili kada ste otišli na mobilnost u inostranstvo? * Ukoliko ste više puta bili na
studijskom boravku u inostranstvu, molimo Vas da odgovorite za poslednji boravak.

Odgovor Ukupno Postotak

1 (A1) 2 0.61%  
2 (A2) 0 0.00%  
3 (A3) 2 0.61%  
4 (A4) 2 0.61%  
5 (A5) 3 0.92%  
6 (A6) 0 0.00%  
Bez odgovora 0 0.00%  
Not completed or Not displayed 318 97.25%  
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II13

Koja godina studija ste bili kada ste otišli na mobilnost u inostranstvo? * Ukoliko ste više puta bili na
studijskom boravku u inostranstvu, molimo Vas da odgovorite za poslednji boravak.
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II14

U kojoj državi ste proveli dio studija u okviru programa mobilnosti? * Ukoliko ste više puta bili na
studijskom boravku u inostranstvu, molimo Vas da odgovorite za poslednji boravak.

Odgovor Ukupno Postotak

Odgovor 6 1.83%  
Bez odgovora 3 0.92%  
Not completed or Not displayed 318 97.25%  

ID Response

97 Srbija
389 Michigan, SAD
376 Turska
227 Michigan, USA
336 Njemacka
400 Turska
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Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II15

Upišite naziv Univerziteta i fakulteta na kojem ste boravili u inostranstvu/ ili odgovaraju?e ustanove na
kojoj ste boravili? * Ukoliko ste više puta bili na studijskom boravku u inostranstvu, molimo Vas da

odgovorite za poslednji boravak.

Odgovor Ukupno Postotak

Odgovor 4 1.22%  
Bez odgovora 5 1.53%  
Not completed or Not displayed 318 97.25%  

ID Response

97 os Radivoj Popovic
389 Spectrum health
227 Corewell health
400 Medical park
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II16

Koliko dugo ste bili u programu mobilnosti? * Ukoliko ste više puta bili na studijskom boravku u
inostranstvu, molimo Vas da odgovorite za poslednji boravak.

Odgovor Ukupno Postotak

do 1 mjeseca (A1) 3 0.92%  
do 2 mjeseca (A2) 2 0.61%  
do 3 mjeseca (A3) 1 0.31%  
do 4 mjeseca (A4) 1 0.31%  
cijeli semestar (A5) 0 0.00%  
cijela akademska godina (A6) 0 0.00%  
Bez odgovora 2 0.61%  
Not completed or Not displayed 318 97.25%  
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Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II16

Koliko dugo ste bili u programu mobilnosti? * Ukoliko ste više puta bili na studijskom boravku u
inostranstvu, molimo Vas da odgovorite za poslednji boravak.
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II17

Da li su sertifikati (ECTS, diplome, testovi, ispiti) koje ste stekli na studijama u inostranstvu priznati na
vašem fakultetu? * Ukoliko ste više puta bili na studijskom boravku u inostranstvu, molimo Vas da

odgovorite za poslednji boravak.

Odgovor Ukupno Postotak

Da, sve je priznato (A1) 0 0.00%  
Da, priznato je, ali djelimi?no (A2) 1 0.31%  
Ne, nije mi ništa priznato (A3) 1 0.31%  
Ne znam, još uvijek (A4) 1 0.31%  
Nisam stekao nikakav sertifikat tokom studija u inostranstvu (A5) 1 0.31%  
Comments 0 0.00%  
Bez odgovora 5 1.53%  
Not completed or Not displayed 318 97.25%  

ID Response
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II17

Da li su sertifikati (ECTS, diplome, testovi, ispiti) koje ste stekli na studijama u inostranstvu priznati na
vašem fakultetu? * Ukoliko ste više puta bili na studijskom boravku u inostranstvu, molimo Vas da

odgovorite za poslednji boravak.
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Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II18

U koju državu bi voljeli da odete na privremeni studijski boravak?

Odgovor Ukupno Postotak

Odgovor 141 43.12%  
Bez odgovora 65 19.88%  
Not completed or Not displayed 121 37.00%  

ID Response

6 Španija
11 Francusku
386 Velika Britanija
17 Italiju, Ameriku
19 Nemam odredjenu
21 Primarno, u bilo koju državu u kojoj se govori engleski jezik. Ali sam otvorena za sve. 
130 Turska, Amerika 
128 Italija
127 Njemacka ili USA
29 Rusija
32 Italija
125 Malta
124 Bilo koju.
36 Spaniju, Italiju, Englesku, Holandiju, Portugal mnogo opcija dolazi u obzir
97 Rusiju
38 Spanija
388 Portugal
42 Slovenija
43 Neku od država njema?kog govornog podru?ja.
44 Portugal, Španija ili bilo koja druga, volela bih da steknem iskustvo studiranja u drugom

mestu
45 SAD
121 Bilo koja
49 Bilo koju
53 Španija,Turska, Italija
120 Italija
55 Države regiona
56 Turska
119 Amerika
115 Spanija
114 Turska
113 Njema?ka
112 Njemacka
111 Italija
110 Italija ili Amerika
74 Njemacku
77 Njemacka
79 Italija, irska, grcka, norveska
81 Srbija
87 ??????, ???????, ????????, ?????, ????
103 Spanija
90 Italija
91 Švajcarska
98 U bilo koju bi otišao 
100 Italija
101 Spanija
140 Amerika
145 Kanada
148 Finska,Njemacka,Velika Britanija...
150 Kanada, USA, Italija
153 Španija
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383 Turska 
159 Hrvatsku
381 Amerika, Velika Britanija
164 Rusija
170 Njema?ku 
377 Italija
376 Spanija
182 ???????
183 Engleska,Finska,Njemacka...
192 Španija
195 Amerika
368 Italija, Spanija, Holandija, Svicarska, Portugal, Austria, Rusija 
215 Amerika
216 Nema?ka
219 Austrija, Njemacka
220 Turska ili Španija
221 Ljetni period
225 SAD
226 Rusija 
227 Ne bih nigdje
229 Ameriku ili Tursku
230 SAD-Njujork
232 Italija 
234 Spanija
363 Italija, Turska 
239 Italija,Španija
242 Njema?ku
244 Njema?ku
245 Turska
253 Italija
359 America, Italija, Francuska
360 Austrija, SAD
256 Austrija i Svedska 
257 Slovenija, Austrija, Njemacka, Ceska
258 Italija
259 Turska, Italija, Njema?ka 
260 ???????
261 Njemacku
263 Amerika
390 Italija
392 Spanija
279 Engleska
393 Engleska 
284 Austrija, Engleska
289 Rusija
302 Republika Srbija
305 Turska
355 Njemacka/Austrija
308 Turska, drzave u kojima sw govori engleski...
309 Španija
310 Italija
314 Slovenija, Njemcka
317 Austrija, zemlje kod kojih je zdravstvena njega kao oblast razvijenap
319 Rusija 
358 SAD
398 Nisam sigurna.
324 Njema?ka
330 Kuba
333 Rusija
336 Amerika
340 Austrija
402 Turska, Amerika, bilo gdje
349 Rusija
354 Rusija
404 Italija
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406 Rusija, Njemacka, Japan
411 Austrija-Njema?ka
413 Spanija
414 Francuska 
417 Nema?ka
421 Austrija
426 Rusija, Italija
435 Austrija
442 Austrija
447 SAD
450 Njemacku
453 U Njemacku, Austriju ili Holandiju, mada zanima me bilo koja evropska drzava.
457 Italija
459 Njema?ka
462 Kanada
464 Rusija
465 ??????
476 Rusija
478 Turska
518 Više. Rusija (Lomonosov ???
517 Italija
482 Velika Britanija
485 Velika Britanija (Engleska)
487 Turska, Španija, Francuska, Italija, Njema?ka
512 Spanija
513 Španija,Italija
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Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II19(SQ001)

U kojoj mjeri Vam sljede?i aspekti predstavljaju, ili su Vam predstavljali prepreku za studiranje u
inostranstvu?       Ukoliko niste studirali u inostranstvu (još uvijek), molimo Vas da razmislite u kojoj
mjeri vas sljede?i aspekti odbijaju od studiranja u inostranstvu.   Ukoliko ste studirali u inostranstvu

uzmite u obzir u kojoj mjeri su navedeni aspekti predstavljali realnu prepreku planiranju odlaska kao i
samom odlasku.       Ocjene:    1 - nije prepreka uopšte   ...   5 - velika prepreka [Poznavanje jezika

(npr. moj engleski nije dovoljno dobar)]

Odgovor Ukupno Postotak Suma

1 (1) 115 44.06% 51.72%
2 (2) 20 7.66%  
3 (3) 53 20.31% 20.31%
4 (4) 34 13.03%  
5 (5) 39 14.94% 27.97%
Bez odgovora 66 20.18%  
Not completed or Not displayed 0 0.00%  
Arithmetic mean 2.47   
Standard deviation 1.52   
Suma (Odgovori) 261 100.00% 100.00%
Number of cases 327 100.00%  
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II19(SQ001)

U kojoj mjeri Vam sljede?i aspekti predstavljaju, ili su Vam predstavljali prepreku za studiranje u
inostranstvu?       Ukoliko niste studirali u inostranstvu (još uvijek), molimo Vas da razmislite u kojoj
mjeri vas sljede?i aspekti odbijaju od studiranja u inostranstvu.   Ukoliko ste studirali u inostranstvu

uzmite u obzir u kojoj mjeri su navedeni aspekti predstavljali realnu prepreku planiranju odlaska kao i
samom odlasku.       Ocjene:    1 - nije prepreka uopšte   ...   5 - velika prepreka [Poznavanje jezika

(npr. moj engleski nije dovoljno dobar)]
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Field summary for II19(SQ002)

U kojoj mjeri Vam sljede?i aspekti predstavljaju, ili su Vam predstavljali prepreku za studiranje u
inostranstvu?       Ukoliko niste studirali u inostranstvu (još uvijek), molimo Vas da razmislite u kojoj
mjeri vas sljede?i aspekti odbijaju od studiranja u inostranstvu.   Ukoliko ste studirali u inostranstvu

uzmite u obzir u kojoj mjeri su navedeni aspekti predstavljali realnu prepreku planiranju odlaska kao i
samom odlasku.       Ocjene:    1 - nije prepreka uopšte   ...   5 - velika prepreka [Nedostatak informacija

o studiranju u inostranstvu]

Odgovor Ukupno Postotak Suma

1 (1) 31 12.65% 27.76%
2 (2) 37 15.10%  
3 (3) 68 27.76% 27.76%
4 (4) 43 17.55%  
5 (5) 66 26.94% 44.49%
Bez odgovora 82 25.08%  
Not completed or Not displayed 0 0.00%  
Arithmetic mean 3.31   
Standard deviation 1.35   
Suma (Odgovori) 245 100.00% 100.00%
Number of cases 327 100.00%  
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Field summary for II19(SQ002)

U kojoj mjeri Vam sljede?i aspekti predstavljaju, ili su Vam predstavljali prepreku za studiranje u
inostranstvu?       Ukoliko niste studirali u inostranstvu (još uvijek), molimo Vas da razmislite u kojoj
mjeri vas sljede?i aspekti odbijaju od studiranja u inostranstvu.   Ukoliko ste studirali u inostranstvu

uzmite u obzir u kojoj mjeri su navedeni aspekti predstavljali realnu prepreku planiranju odlaska kao i
samom odlasku.       Ocjene:    1 - nije prepreka uopšte   ...   5 - velika prepreka [Nedostatak informacija

o studiranju u inostranstvu]
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II19(SQ003)

U kojoj mjeri Vam sljede?i aspekti predstavljaju, ili su Vam predstavljali prepreku za studiranje u
inostranstvu?       Ukoliko niste studirali u inostranstvu (još uvijek), molimo Vas da razmislite u kojoj
mjeri vas sljede?i aspekti odbijaju od studiranja u inostranstvu.   Ukoliko ste studirali u inostranstvu

uzmite u obzir u kojoj mjeri su navedeni aspekti predstavljali realnu prepreku planiranju odlaska kao i
samom odlasku.       Ocjene:    1 - nije prepreka uopšte   ...   5 - velika prepreka [Odvajanje od partnera,

djece, prijatelja]

Odgovor Ukupno Postotak Suma

1 (1) 110 44.18% 59.44%
2 (2) 38 15.26%  
3 (3) 35 14.06% 14.06%
4 (4) 22 8.84%  
5 (5) 44 17.67% 26.51%
Bez odgovora 78 23.85%  
Not completed or Not displayed 0 0.00%  
Arithmetic mean 2.41   
Standard deviation 1.54   
Suma (Odgovori) 249 100.00% 100.00%
Number of cases 327 100.00%  
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II19(SQ003)

U kojoj mjeri Vam sljede?i aspekti predstavljaju, ili su Vam predstavljali prepreku za studiranje u
inostranstvu?       Ukoliko niste studirali u inostranstvu (još uvijek), molimo Vas da razmislite u kojoj
mjeri vas sljede?i aspekti odbijaju od studiranja u inostranstvu.   Ukoliko ste studirali u inostranstvu

uzmite u obzir u kojoj mjeri su navedeni aspekti predstavljali realnu prepreku planiranju odlaska kao i
samom odlasku.       Ocjene:    1 - nije prepreka uopšte   ...   5 - velika prepreka [Odvajanje od partnera,

djece, prijatelja]
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II19(SQ004)

U kojoj mjeri Vam sljede?i aspekti predstavljaju, ili su Vam predstavljali prepreku za studiranje u
inostranstvu?       Ukoliko niste studirali u inostranstvu (još uvijek), molimo Vas da razmislite u kojoj
mjeri vas sljede?i aspekti odbijaju od studiranja u inostranstvu.   Ukoliko ste studirali u inostranstvu

uzmite u obzir u kojoj mjeri su navedeni aspekti predstavljali realnu prepreku planiranju odlaska kao i
samom odlasku.       Ocjene:    1 - nije prepreka uopšte   ...   5 - velika prepreka [Dodatni finansijski

troškovi]

Odgovor Ukupno Postotak Suma

1 (1) 29 11.46% 20.55%
2 (2) 23 9.09%  
3 (3) 63 24.90% 24.90%
4 (4) 45 17.79%  
5 (5) 93 36.76% 54.55%
Bez odgovora 74 22.63%  
Not completed or Not displayed 0 0.00%  
Arithmetic mean 3.59   
Standard deviation 1.36   
Suma (Odgovori) 253 100.00% 100.00%
Number of cases 327 100.00%  
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II19(SQ004)

U kojoj mjeri Vam sljede?i aspekti predstavljaju, ili su Vam predstavljali prepreku za studiranje u
inostranstvu?       Ukoliko niste studirali u inostranstvu (još uvijek), molimo Vas da razmislite u kojoj
mjeri vas sljede?i aspekti odbijaju od studiranja u inostranstvu.   Ukoliko ste studirali u inostranstvu

uzmite u obzir u kojoj mjeri su navedeni aspekti predstavljali realnu prepreku planiranju odlaska kao i
samom odlasku.       Ocjene:    1 - nije prepreka uopšte   ...   5 - velika prepreka [Dodatni finansijski

troškovi]
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II19(SQ005)

U kojoj mjeri Vam sljede?i aspekti predstavljaju, ili su Vam predstavljali prepreku za studiranje u
inostranstvu?       Ukoliko niste studirali u inostranstvu (još uvijek), molimo Vas da razmislite u kojoj
mjeri vas sljede?i aspekti odbijaju od studiranja u inostranstvu.   Ukoliko ste studirali u inostranstvu

uzmite u obzir u kojoj mjeri su navedeni aspekti predstavljali realnu prepreku planiranju odlaska kao i
samom odlasku.       Ocjene:    1 - nije prepreka uopšte   ...   5 - velika prepreka [Gubitak pla?enog

posla koji imam trenutno]

Odgovor Ukupno Postotak Suma

1 (1) 177 82.71% 86.45%
2 (2) 8 3.74%  
3 (3) 9 4.21% 4.21%
4 (4) 7 3.27%  
5 (5) 13 6.07% 9.35%
Bez odgovora 113 34.56%  
Not completed or Not displayed 0 0.00%  
Arithmetic mean 1.46   
Standard deviation 1.12   
Suma (Odgovori) 214 100.00% 100.00%
Number of cases 327 100.00%  
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II19(SQ005)

U kojoj mjeri Vam sljede?i aspekti predstavljaju, ili su Vam predstavljali prepreku za studiranje u
inostranstvu?       Ukoliko niste studirali u inostranstvu (još uvijek), molimo Vas da razmislite u kojoj
mjeri vas sljede?i aspekti odbijaju od studiranja u inostranstvu.   Ukoliko ste studirali u inostranstvu

uzmite u obzir u kojoj mjeri su navedeni aspekti predstavljali realnu prepreku planiranju odlaska kao i
samom odlasku.       Ocjene:    1 - nije prepreka uopšte   ...   5 - velika prepreka [Gubitak pla?enog

posla koji imam trenutno]
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II19(SQ006)

U kojoj mjeri Vam sljede?i aspekti predstavljaju, ili su Vam predstavljali prepreku za studiranje u
inostranstvu?       Ukoliko niste studirali u inostranstvu (još uvijek), molimo Vas da razmislite u kojoj
mjeri vas sljede?i aspekti odbijaju od studiranja u inostranstvu.   Ukoliko ste studirali u inostranstvu

uzmite u obzir u kojoj mjeri su navedeni aspekti predstavljali realnu prepreku planiranju odlaska kao i
samom odlasku.       Ocjene:    1 - nije prepreka uopšte   ...   5 - velika prepreka [Nedostatak motivacije]

Odgovor Ukupno Postotak Suma

1 (1) 124 53.22% 67.81%
2 (2) 34 14.59%  
3 (3) 46 19.74% 19.74%
4 (4) 14 6.01%  
5 (5) 15 6.44% 12.45%
Bez odgovora 94 28.75%  
Not completed or Not displayed 0 0.00%  
Arithmetic mean 1.98   
Standard deviation 1.25   
Suma (Odgovori) 233 100.00% 100.00%
Number of cases 327 100.00%  
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II19(SQ006)

U kojoj mjeri Vam sljede?i aspekti predstavljaju, ili su Vam predstavljali prepreku za studiranje u
inostranstvu?       Ukoliko niste studirali u inostranstvu (još uvijek), molimo Vas da razmislite u kojoj
mjeri vas sljede?i aspekti odbijaju od studiranja u inostranstvu.   Ukoliko ste studirali u inostranstvu

uzmite u obzir u kojoj mjeri su navedeni aspekti predstavljali realnu prepreku planiranju odlaska kao i
samom odlasku.       Ocjene:    1 - nije prepreka uopšte   ...   5 - velika prepreka [Nedostatak motivacije]

                           page 70 / 104

/ls/index.php/admin/survey/sa/view/surveyid/229763


Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II19(SQ007)

U kojoj mjeri Vam sljede?i aspekti predstavljaju, ili su Vam predstavljali prepreku za studiranje u
inostranstvu?       Ukoliko niste studirali u inostranstvu (još uvijek), molimo Vas da razmislite u kojoj
mjeri vas sljede?i aspekti odbijaju od studiranja u inostranstvu.   Ukoliko ste studirali u inostranstvu

uzmite u obzir u kojoj mjeri su navedeni aspekti predstavljali realnu prepreku planiranju odlaska kao i
samom odlasku.       Ocjene:    1 - nije prepreka uopšte   ...   5 - velika prepreka [Teško povezivanje

studija u inostranstvu sa sadržajem mog studijskog programa]

Odgovor Ukupno Postotak Suma

1 (1) 62 27.07% 39.74%
2 (2) 29 12.66%  
3 (3) 69 30.13% 30.13%
4 (4) 35 15.28%  
5 (5) 34 14.85% 30.13%
Bez odgovora 98 29.97%  
Not completed or Not displayed 0 0.00%  
Arithmetic mean 2.78   
Standard deviation 1.38   
Suma (Odgovori) 229 100.00% 100.00%
Number of cases 327 100.00%  
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II19(SQ007)

U kojoj mjeri Vam sljede?i aspekti predstavljaju, ili su Vam predstavljali prepreku za studiranje u
inostranstvu?       Ukoliko niste studirali u inostranstvu (još uvijek), molimo Vas da razmislite u kojoj
mjeri vas sljede?i aspekti odbijaju od studiranja u inostranstvu.   Ukoliko ste studirali u inostranstvu

uzmite u obzir u kojoj mjeri su navedeni aspekti predstavljali realnu prepreku planiranju odlaska kao i
samom odlasku.       Ocjene:    1 - nije prepreka uopšte   ...   5 - velika prepreka [Teško povezivanje

studija u inostranstvu sa sadržajem mog studijskog programa]
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II19(SQ008)

U kojoj mjeri Vam sljede?i aspekti predstavljaju, ili su Vam predstavljali prepreku za studiranje u
inostranstvu?       Ukoliko niste studirali u inostranstvu (još uvijek), molimo Vas da razmislite u kojoj
mjeri vas sljede?i aspekti odbijaju od studiranja u inostranstvu.   Ukoliko ste studirali u inostranstvu

uzmite u obzir u kojoj mjeri su navedeni aspekti predstavljali realnu prepreku planiranju odlaska kao i
samom odlasku.       Ocjene:    1 - nije prepreka uopšte   ...   5 - velika prepreka [Problem priznavanja

rezultata (ECTS bodova) ste?enih u inostranstvu po povratku u zemlju]

Odgovor Ukupno Postotak Suma

1 (1) 38 18.27% 28.37%
2 (2) 21 10.10%  
3 (3) 59 28.37% 28.37%
4 (4) 37 17.79%  
5 (5) 53 25.48% 43.27%
Bez odgovora 119 36.39%  
Not completed or Not displayed 0 0.00%  
Arithmetic mean 3.22   
Standard deviation 1.41   
Suma (Odgovori) 208 100.00% 100.00%
Number of cases 327 100.00%  
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II19(SQ008)

U kojoj mjeri Vam sljede?i aspekti predstavljaju, ili su Vam predstavljali prepreku za studiranje u
inostranstvu?       Ukoliko niste studirali u inostranstvu (još uvijek), molimo Vas da razmislite u kojoj
mjeri vas sljede?i aspekti odbijaju od studiranja u inostranstvu.   Ukoliko ste studirali u inostranstvu

uzmite u obzir u kojoj mjeri su navedeni aspekti predstavljali realnu prepreku planiranju odlaska kao i
samom odlasku.       Ocjene:    1 - nije prepreka uopšte   ...   5 - velika prepreka [Problem priznavanja

rezultata (ECTS bodova) ste?enih u inostranstvu po povratku u zemlju]
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II19(SQ009)

U kojoj mjeri Vam sljede?i aspekti predstavljaju, ili su Vam predstavljali prepreku za studiranje u
inostranstvu?       Ukoliko niste studirali u inostranstvu (još uvijek), molimo Vas da razmislite u kojoj
mjeri vas sljede?i aspekti odbijaju od studiranja u inostranstvu.   Ukoliko ste studirali u inostranstvu

uzmite u obzir u kojoj mjeri su navedeni aspekti predstavljali realnu prepreku planiranju odlaska kao i
samom odlasku.       Ocjene:    1 - nije prepreka uopšte   ...   5 - velika prepreka [Problemi nabavljanja

dokumentacije za putovanje (viza, boravišna dozvola)]

Odgovor Ukupno Postotak Suma

1 (1) 64 28.07% 42.54%
2 (2) 33 14.47%  
3 (3) 58 25.44% 25.44%
4 (4) 35 15.35%  
5 (5) 38 16.67% 32.02%
Bez odgovora 99 30.28%  
Not completed or Not displayed 0 0.00%  
Arithmetic mean 2.78   
Standard deviation 1.43   
Suma (Odgovori) 228 100.00% 100.00%
Number of cases 327 100.00%  
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II19(SQ009)

U kojoj mjeri Vam sljede?i aspekti predstavljaju, ili su Vam predstavljali prepreku za studiranje u
inostranstvu?       Ukoliko niste studirali u inostranstvu (još uvijek), molimo Vas da razmislite u kojoj
mjeri vas sljede?i aspekti odbijaju od studiranja u inostranstvu.   Ukoliko ste studirali u inostranstvu

uzmite u obzir u kojoj mjeri su navedeni aspekti predstavljali realnu prepreku planiranju odlaska kao i
samom odlasku.       Ocjene:    1 - nije prepreka uopšte   ...   5 - velika prepreka [Problemi nabavljanja

dokumentacije za putovanje (viza, boravišna dozvola)]
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II19(SQ010)

U kojoj mjeri Vam sljede?i aspekti predstavljaju, ili su Vam predstavljali prepreku za studiranje u
inostranstvu?       Ukoliko niste studirali u inostranstvu (još uvijek), molimo Vas da razmislite u kojoj
mjeri vas sljede?i aspekti odbijaju od studiranja u inostranstvu.   Ukoliko ste studirali u inostranstvu

uzmite u obzir u kojoj mjeri su navedeni aspekti predstavljali realnu prepreku planiranju odlaska kao i
samom odlasku.       Ocjene:    1 - nije prepreka uopšte   ...   5 - velika prepreka [Niske ocjena na

studijama]

Odgovor Ukupno Postotak Suma

1 (1) 99 46.70% 67.92%
2 (2) 45 21.23%  
3 (3) 46 21.70% 21.70%
4 (4) 13 6.13%  
5 (5) 9 4.25% 10.38%
Bez odgovora 115 35.17%  
Not completed or Not displayed 0 0.00%  
Arithmetic mean 2   
Standard deviation 1.15   
Suma (Odgovori) 212 100.00% 100.00%
Number of cases 327 100.00%  
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for II19(SQ010)

U kojoj mjeri Vam sljede?i aspekti predstavljaju, ili su Vam predstavljali prepreku za studiranje u
inostranstvu?       Ukoliko niste studirali u inostranstvu (još uvijek), molimo Vas da razmislite u kojoj
mjeri vas sljede?i aspekti odbijaju od studiranja u inostranstvu.   Ukoliko ste studirali u inostranstvu

uzmite u obzir u kojoj mjeri su navedeni aspekti predstavljali realnu prepreku planiranju odlaska kao i
samom odlasku.       Ocjene:    1 - nije prepreka uopšte   ...   5 - velika prepreka [Niske ocjena na

studijama]
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for III1(SQ001)

Do kojeg stepena se slažete sa sljede?im izjavama?       Ocjene:   5 – u potpunosti se slažem,    4 –
slažem se,    3 – neodlu?an/ -na,    2 – ne slažem se,    1 – uopšte se ne slažem. [Sticanje
me?unarodnog iskustva (studiranje, praksa) je prednost prilikom zapošljavanja/ u poslu.]

Odgovor Ukupno Postotak Suma

1 (1) 13 4.00% 9.23%
2 (2) 17 5.23%  
3 (3) 43 13.23% 13.23%
4 (4) 52 16.00%  
5 (5) 182 56.00% 72.00%
Bez odgovora 2 0.61%  
Not completed or Not displayed 18 5.50%  
Arithmetic mean 4.21   
Standard deviation 1.14   
Suma (Odgovori) 307 100.00% 100.00%
Number of cases 309 100.00%  
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for III1(SQ001)

Do kojeg stepena se slažete sa sljede?im izjavama?       Ocjene:   5 – u potpunosti se slažem,    4 –
slažem se,    3 – neodlu?an/ -na,    2 – ne slažem se,    1 – uopšte se ne slažem. [Sticanje
me?unarodnog iskustva (studiranje, praksa) je prednost prilikom zapošljavanja/ u poslu.]
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for III1(SQ002)

Do kojeg stepena se slažete sa sljede?im izjavama?       Ocjene:   5 – u potpunosti se slažem,    4 –
slažem se,    3 – neodlu?an/ -na,    2 – ne slažem se,    1 – uopšte se ne slažem. [Važno je biti upoznat

sa razli?itim evropskim i svjetskim kulturama.]

Odgovor Ukupno Postotak Suma

1 (1) 9 2.77% 4.92%
2 (2) 7 2.15%  
3 (3) 36 11.08% 11.08%
4 (4) 66 20.31%  
5 (5) 189 58.15% 78.46%
Bez odgovora 2 0.61%  
Not completed or Not displayed 18 5.50%  
Arithmetic mean 4.36   
Standard deviation 0.98   
Suma (Odgovori) 307 100.00% 100.00%
Number of cases 309 100.00%  
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for III1(SQ002)

Do kojeg stepena se slažete sa sljede?im izjavama?       Ocjene:   5 – u potpunosti se slažem,    4 –
slažem se,    3 – neodlu?an/ -na,    2 – ne slažem se,    1 – uopšte se ne slažem. [Važno je biti upoznat

sa razli?itim evropskim i svjetskim kulturama.]
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for III1(SQ003)

Do kojeg stepena se slažete sa sljede?im izjavama?       Ocjene:   5 – u potpunosti se slažem,    4 –
slažem se,    3 – neodlu?an/ -na,    2 – ne slažem se,    1 – uopšte se ne slažem. [Važno je razviti veze

(studentske, prijateljske, poslovne) sa ljudima iz razli?itih država.]

Odgovor Ukupno Postotak Suma

1 (1) 11 3.38% 4.92%
2 (2) 5 1.54%  
3 (3) 27 8.31% 8.31%
4 (4) 58 17.85%  
5 (5) 206 63.38% 81.23%
Bez odgovora 2 0.61%  
Not completed or Not displayed 18 5.50%  
Arithmetic mean 4.44   
Standard deviation 0.98   
Suma (Odgovori) 307 100.00% 100.00%
Number of cases 309 100.00%  
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for III1(SQ003)

Do kojeg stepena se slažete sa sljede?im izjavama?       Ocjene:   5 – u potpunosti se slažem,    4 –
slažem se,    3 – neodlu?an/ -na,    2 – ne slažem se,    1 – uopšte se ne slažem. [Važno je razviti veze

(studentske, prijateljske, poslovne) sa ljudima iz razli?itih država.]
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for III1(SQ004)

Do kojeg stepena se slažete sa sljede?im izjavama?       Ocjene:   5 – u potpunosti se slažem,    4 –
slažem se,    3 – neodlu?an/ -na,    2 – ne slažem se,    1 – uopšte se ne slažem. [Te?an engleski je

važan za napredovanje u mojoj karijeri.]

Odgovor Ukupno Postotak Suma

1 (1) 13 4.00% 8.92%
2 (2) 16 4.92%  
3 (3) 45 13.85% 13.85%
4 (4) 60 18.46%  
5 (5) 173 53.23% 71.69%
Bez odgovora 2 0.61%  
Not completed or Not displayed 18 5.50%  
Arithmetic mean 4.19   
Standard deviation 1.13   
Suma (Odgovori) 307 100.00% 100.00%
Number of cases 309 100.00%  
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Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for III1(SQ004)

Do kojeg stepena se slažete sa sljede?im izjavama?       Ocjene:   5 – u potpunosti se slažem,    4 –
slažem se,    3 – neodlu?an/ -na,    2 – ne slažem se,    1 – uopšte se ne slažem. [Te?an engleski je

važan za napredovanje u mojoj karijeri.]
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Field summary for III1(SQ005)

Do kojeg stepena se slažete sa sljede?im izjavama?       Ocjene:   5 – u potpunosti se slažem,    4 –
slažem se,    3 – neodlu?an/ -na,    2 – ne slažem se,    1 – uopšte se ne slažem. [Moj fakultet treba da
razvija studijske programe/ predmete koji imaju me?unarodnu perspektivu, za doma?e i/ ili inostrane

studente, jer je to važno za sveukupni razvoj univerziteta i ?itavog društva.]

Odgovor Ukupno Postotak Suma

1 (1) 14 4.31% 8.00%
2 (2) 12 3.69%  
3 (3) 40 12.31% 12.31%
4 (4) 46 14.15%  
5 (5) 195 60.00% 74.15%
Bez odgovora 2 0.61%  
Not completed or Not displayed 18 5.50%  
Arithmetic mean 4.29   
Standard deviation 1.12   
Suma (Odgovori) 307 100.00% 100.00%
Number of cases 309 100.00%  
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Field summary for III1(SQ005)

Do kojeg stepena se slažete sa sljede?im izjavama?       Ocjene:   5 – u potpunosti se slažem,    4 –
slažem se,    3 – neodlu?an/ -na,    2 – ne slažem se,    1 – uopšte se ne slažem. [Moj fakultet treba da
razvija studijske programe/ predmete koji imaju me?unarodnu perspektivu, za doma?e i/ ili inostrane

studente, jer je to važno za sveukupni razvoj univerziteta i ?itavog društva.]
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Field summary for III2

Da li smatrate da je važno imati engleski jezik na svim godinama studija?

Odgovor Ukupno Postotak

Da (A1) 165 50.46%  
Ne (A2) 142 43.43%  
Bez odgovora 2 0.61%  
Not completed or Not displayed 18 5.50%  

                           page 89 / 104



Quick statistics
Anketa 229763 'BIOSINT_ Studentska anketa_ UES_ BIH'

Field summary for III2

Da li smatrate da je važno imati engleski jezik na svim godinama studija?
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Field summary for III3

Odaberite jednu od ponu?enih opcija:

Odgovor Ukupno Postotak

Potrebno je imati engleski kao obavezan predmet na svim godinama studija (A1) 37 11.31%  
Potrebno je imati engleski kao izborni predmet na svim godinama studija (A2) 31 9.48%  
Potrebno je imati kombinovano (npr. prve dvije godine obavezan, a u kasnijim godinama
studija izborni) (A3)

97 29.66%  

Bez odgovora 0 0.00%  
Not completed or Not displayed 162 49.54%  
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Field summary for III3

Odaberite jednu od ponu?enih opcija:
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Field summary for III4

Zašto smatrate da nije važno imati engleski jezik na svim godinama studija?

Odgovor Ukupno Postotak

Smatram da engleski jezik nije dovoljno zanimljiv (SQ001) 15 4.59%  
Smatram da engleski jezik nije važan za moje studije (SQ002) 21 6.42%  
Moj engleski nije dovoljno dobar da bih poha?ao redovno predmet iz engleskog, bojim se
da bi mogao biti težak predmet za mene (SQ003)

35 10.70%  

Nisam zainteresovan za unapre?enje znanja mog engleskog jezika (SQ004) 16 4.89%  
Nije prioritet za mene (SQ005) 58 17.74%  
Ostalo 41 12.54%  
Not completed or Not displayed 185 56.57%  

ID Response

137 Posjedujem diplomu iz engleskog C2 tako da je nepotrebno
13 Sistem u?enja engleskog jezika na fakultetu je loš. Fokus na gramatici i buba?enju

definicija je potpuna besmislica.
17 MI NE U?IMO ENGLESKI KOJI NAS OSPOSOBLJAVA ZA KONVERZACIJU, VE? U?IMO

GLUPOSTI POPUT TEKSTOVA KOJI NEMAJU VEZE SA ŽIVOTOM!!!!
19 smatram da bi engleski trebali imati na svim godinama studija samo ukoliko nije obavezan

predmet i ukoliko ocjena ne ulazi u prosjek, zbog studenata koji nemaju ambiciju za u?enje
istog

131 Engleski jezik je veoma prisutan u društvu, i temeljno se usavršava i pre fakulteta.
Specifi?nosti medicinskog engleskog se mogu prou?iti sqsvim dobro za par semestara.

28 Postojeci vid nastave engleskog ne daje posebne benefite
32 Ne uce se termini koji mogu biti od znacaja u komunikaciji sa kolegama na engleskom
124 ako ga neko nije nau?io za ovoliko godina, ne?e mu pretjerano zna?iti još par dodatnih.
38 Smatram da to nije potrebno, jer se tako engleski ne moze nauciti
40 Jezik se lakse uci tokom interakcije i samog slusanja jezika, knjige za ucenje jezika nisu

dobro napisane i nedostatak profesora koji znaju prenijeti znanje je slucaj na mnogim
fakultetima

43 Smatram da bi pove?an broj fonda ?asova samo još dodatno opteretio ve? dovoljno
optere?ene studente.

45 Nece pomoci da unaprijedim znaje iz engleskog.
114 Dovoljno godina ga vec ucimo unosnovnoj i srednjoj skoli
74 Ne mora da znaci da ce neko nauciti strani jezik ako ga samo slusa na fakultetu.
76 S obzirom na to da studiramo na maternjem jeziku, smatram da je najvažnije da studenti

shvataju, u?e i bivaju uspješni i u teoriji i u praksi, naravno, za zanimanje za koje su se
opredijelili. Postoje razli?iti ljudi, koji na razli?ite na?ine u?e i shvataju i iako moram priznati,
studenti koji poznaju 1 ili više stranih jezika imaju više šansi u svijetu, ne smijemo
zanemariti i biti isklju?ivi prema onima kojima je želja da ostanu u rodnom kraju i da rade
svoj posao onako kako bi trebalo.

90 Mislim da je u potpunosti dovoljno imati Engleski prve 2 godine.
381 Dodatno optere?enje za studente
166 Ste?eno je dovoljno znanje, smatram da bi trebalo u slu?aju uvo?enja u sve godine dobiti i

neki sertifikat, da ne bi bilo uzaludno u?enje
188 Nije potreban na svim godinama, samo na jednoj, eventualno dvije
219 2 godine ucenja engleskog na medicinskog fakultetu je sasvim dovoljno da se nagradi

znanje.
223 Nije prilagodjena nastava stvarnim potrebama
227 ko hoce da ga nauci naucice ga i bez predavanja i ocjenjivanja.
360 Uvesti druge jezike
266 Studenti koji znaju engleski nece mnogo poboljsati svoje znanje na fakultetu
390 Dovoljne 2 godine
298 Smatram da je 6 godina engleskog na mom fakultetu previse
308 Mogao bi biti dobar izborni predmet za studente koji bi imali priliku da idu na razmjenu, u

suprotnom je to samo previse gradiva, a dosta lolega ne poznaje dovoljno jezik.
331 Jer postoje ljudi koji nisu nadareni i ne treba im otežavati. Šta ?emo ako svi odu u

inostranstvo?
335 Na pravo znanje engleskog jezika najveci uticaj ima nasa individualna zainteresovanost i
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trud ulozen za ucenje jezika. Studenti imaju mnogo obaveza oko medicinskih predmeta
tako da bi veci akcenat naengleakom svima predstavljao teret i ucili bi ga samo da se
rijese a ne da znaju.

338 Do druge/tre?e godine fakulteta je okej imati engleski. Posle toga je suvisno. Ako ga neko
nije naucio za sve godine skolovanja do tada, verujte, nece ni tada. Ima ljudi kojima prosto
ne idu/ne leze jezici ili imaju jako losu osnovu iz osnovne skole. Takvi su uglavnom, sto se
engleskog tice, beznadezan slucaj.

343 Pored svih ostalih predmeta koje imamo, mislim da bi engleski na svim godinama studija
bio previše i da je sasvim dovoljno imati engleski samo u prvoj i drugoj godini.

402 Dovoljno ga poznajem
406 Engleski jezik je bonus u doktorskoj karijeri, buduci doktori treba zbog sebe da ga nauce,

ako zele. Ako ne, uvodjenjem se nece nista promjeniti. Postoje kursevi ako neko zeli da
dopuni znanje. 

414 Mislim da su 2 godine dovoljne
416 Engleski jezik se ne može nau?iti na klasi?nim ?asovima u u?ionici. Gotovo svi koji dobro

pri?aju engleski nau?ili su ga sami uz filmove i muziku, a ne u skoli ili na fakultetu. i
417 Dopustila bih slobodan odabir predmeta koji se želi slušati, nema?ki ili turski
434 Dovoljan nivo znanja dobijemo i uz dvije godine slusanja engleskog. Posle druge godine

studija, prioriteti se mijenjaju, pa nam to nije svakako engleski jezik.  
453 Smatram da program ucenja engleskog jezika treba da se izmijeni i prilagodi studentima

medicine. Oblasti koje mi obradjujemo su na nivou srednje, mozda cak i osnovne skole.
Uvesti vise strucnih termina i stvari koje su povezane sa medicinom, i 2 godine ce biti
sasvim dovoljne. Kvalitet je bitniji od kvantiteta.

455 Pored ostalih predmeta koji sami po sebi imaju izuzetno veliku težinu, dodatno engleski
jezik na svim godinama studija bi samo dodatno otežao studiranje, i uskratio vrijeme za
u?enje i onako teških predmeta. Nažalost.

472 ???? ???? ?? ?????????.
487 Smatram da su nam bitniji stru?ni predmeti koji ionako zahtijevaju mnogo vremena. A ko

želi da usavrši engleski, on to može i sam van fakulteta. Mislim da bi korisno bilo uvesti
engleski nakon druge godine kao izborni predmet pa ko želi još da u?i, da može nastaviti.
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Field summary for III4

Zašto smatrate da nije važno imati engleski jezik na svim godinama studija?
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Field summary for III5

Predmeti koje ste poha?ali/ poha?ate pružaju me?unarodnu perspektivu o njihovim sadržinama?

Odgovor Ukupno Postotak

Da (A1) 93 28.44%  
Ne (A2) 87 26.61%  
Bez odgovora 129 39.45%  
Not completed or Not displayed 18 5.50%  
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Field summary for III5

Predmeti koje ste poha?ali/ poha?ate pružaju me?unarodnu perspektivu o njihovim sadržinama?
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Field summary for III6

U slu?aju da vaš fakultet organizuje studije na engleskom jeziku za inostrane studente, da li bi vi kao
student prihvatili da budete mentor/ tutor tim inostranim studentima koji bi studirali na vašem fakultetu? 

     * Ko je mentor/ tutor stranim studentima? U Evropi poznat kao buddy. Osoba koja pomaže
inostranim studentima da se sna?u u životu u našoj zemlji, uklju?uju?i njihovu integraciju u život na

našem fakultetu, pružanje podrške za administrativne procedure, individualne obilaske korisnih
podru?ja grada i univerziteta i smjernice o lokalnim tradicijama.

Odgovor Ukupno Postotak

Nisam zainteresovan (A1) 157 48.01%  
Prihvatam uz odgovaraju?u finansijsku nadoknadu (A2) 114 34.86%  
Zainteresovan sam, bilo bi mi drago da volonterski pomognem stranim studentima i
upoznam te kolege iz drugih zemalja (A3)

36 11.01%  

Bez odgovora 2 0.61%  
Not completed or Not displayed 18 5.50%  
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Field summary for III6

U slu?aju da vaš fakultet organizuje studije na engleskom jeziku za inostrane studente, da li bi vi kao
student prihvatili da budete mentor/ tutor tim inostranim studentima koji bi studirali na vašem fakultetu? 

     * Ko je mentor/ tutor stranim studentima? U Evropi poznat kao buddy. Osoba koja pomaže
inostranim studentima da se sna?u u životu u našoj zemlji, uklju?uju?i njihovu integraciju u život na

našem fakultetu, pružanje podrške za administrativne procedure, individualne obilaske korisnih
podru?ja grada i univerziteta i smjernice o lokalnim tradicijama.
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Field summary for IV1

Da li ste zainteresovani da primate više informacija o me?unarodnim aktivnostima i programima
mobilnosti?

Odgovor Ukupno Postotak

Da (Y) 98 29.97%  
Ne (N) 204 62.39%  
Bez odgovora 0 0.00%  
Not completed or Not displayed 25 7.65%  
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Field summary for IV1

Da li ste zainteresovani da primate više informacija o me?unarodnim aktivnostima i programima
mobilnosti?
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Field summary for IV2

Upišite Vaše ime, prezime, studijski program, mejl adresu:

ID Response

137 Trifkovic71@gmail.com
3 vesnakariklic11@gmail.com
4 jankovicadrijana0@gmail.com
5 dukicj8@gmail.com 
6 dzejlana.sehic2002@gmail.com
10 vesnakrstovic94@gmail.com
11 nemanja.kuvalja000@gmail.com
19 ninkovicsara18@gmail.com
131 djordje.ozegovic93@gmail.com
21 andjelamaksimovicst@gmail.com 
130 vasilijef4@gmail.com
28 ivavidovic2001@gmail.com
29 sinisastojkic98@icloud.com
125 vedrana.1995@gmail.com
124 sonjapopovic99@gmail.com
387 svjetlana98guzvic@gmail.com
36 lola.basic99@gmail.com
43 nikolina.stanisic2001@gmail.com
44 ljubiczorana@gmail.com
46 djolematovic@gmail.com
49 zoky9988@gmail.com
120 mastiloivana@gmail.com
56 vasilijef4@gmail.com
115 malilovic96@gmail.com
111 marija.motika19@gmail.com
110 vucnarina13@gmail.com
81 @shushljik123456@.com
87 maticnacelija@gmail.com
103 stefanvidakovic35@gmail.com 
91 dragojlovicpavle@gmail.com
98 dominik.jureta4@gmail.com
99 ninaa.odorovic@gmail.com
142 lukaaleksic744@gmail.com
145 lmasic3400@gmail.com
150 lukicbiljana26@gmail.com
151 milicamicevic17@gmail.com 
383 djukanjegoslav@gmail.com
162 jelenapurkovic231@gmail.com
381 jovoradic20@gmail.com
175 dukicj8@gmail.com 
178 vesnakrstovic94@gmail.com
376 spamajda@gmail.com
182 marjanovic.dusica03@gmail.com
192 jovanovicanamarija01@gmail.com
196 shushljik123456@gmail.com
206 aleksinamihajlovic0@gmail.com
369 darkolazic8991@gmail.com
368 lola.basic99@gmail.com
215 laketiccmiljana123@gmail.com
219 marijamalis13@gmail.com
221 Andreatelebak1@gmail.com 
226 www.saramilicevic333@gmail.com
232 skiljevickatarina@gmail.com
234 cerovinadajana12@gmail.com
242 darkolazic8991@gmail.com
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253 jovanatodic5@gmail.com
360 mateabrkic00@gmail.com
256 nanailic91@gmail.com
257 majazelenusaa@gmail.com
258 jerinicmilica04@gmail.com
259 Azz23.AF@hotmail.com
263 majaprotic997@gmail.com
289 Nikolic.maki209@gmail.com
298 irinagacevic2002@gmail.com 
308 Micicmilana055@gmail.com
310 marinatuvalj1212003@gmail.com
314 ivalalic825@gmail.com
317 slavkablagojevic93@gmail.com
319  cavic007sara@gmail.com 
334 jocamilidragovic1010@gmail.com
344 lteodora2@gmail.com
349 Ivanaaaddostinic@gmail .com
409 tamarabogdanovic400@gmail.com
411 snjezanaavram4@gmail.com
413 malilovic96@gmail.com
417 zlatakasic@yahoo.com
429 andjelakadic3@gmail.com
435 shushljik123456@gmail.com
440 kostovicmilica3@gmail.com
447 sandicn96@gmail.com
450 violetatwins1@gmail.com
453 david4cast@gmail.com
459 Chuppzh@gmail.com
464 danilomaric1234@gmail.com
518 petar.vidovic239@gmail.com
482 nantalija3@gmail.com
485 kovaceviciva88@gmail.com
513 danicatijanic1578@gmail.com
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Field summary for IV2

Upišite Vaše ime, prezime, studijski program, mejl adresu:
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	Koliko dobro poznajete sljedeće jezike?  	* (popunite ocjene samo za one jezike koje poznajete, one koje ne poznajete i koje niste učili ostavite "bez odgovora")  	* ocjene:  	5 - odlično poznavanje (konverzacija, čitanje, pisanje)  	4 - vrlodobro poznavanje (ima prostora za napredak, solidna konverzacija, čitanje i pisanje)  	3 - dobro poznavanje (možete se razumjeti, učili ste jezik nekada, niste se nikada usavršili)  	2 - dovoljno poznavanje (poznajete samo osnove jezika, nedovoljne za konverzaciju)  	1 - nedovoljno poznavanje. [Francuski jezik]
	Koliko dobro poznajete sljedeće jezike?  	* (popunite ocjene samo za one jezike koje poznajete, one koje ne poznajete i koje niste učili ostavite "bez odgovora")  	* ocjene:  	5 - odlično poznavanje (konverzacija, čitanje, pisanje)  	4 - vrlodobro poznavanje (ima prostora za napredak, solidna konverzacija, čitanje i pisanje)  	3 - dobro poznavanje (možete se razumjeti, učili ste jezik nekada, niste se nikada usavršili)  	2 - dovoljno poznavanje (poznajete samo osnove jezika, nedovoljne za konverzaciju)  	1 - nedovoljno poznavanje. [Turski jezik]
	Koliko dobro poznajete sljedeće jezike?  	* (popunite ocjene samo za one jezike koje poznajete, one koje ne poznajete i koje niste učili ostavite "bez odgovora")  	* ocjene:  	5 - odlično poznavanje (konverzacija, čitanje, pisanje)  	4 - vrlodobro poznavanje (ima prostora za napredak, solidna konverzacija, čitanje i pisanje)  	3 - dobro poznavanje (možete se razumjeti, učili ste jezik nekada, niste se nikada usavršili)  	2 - dovoljno poznavanje (poznajete samo osnove jezika, nedovoljne za konverzaciju)  	1 - nedovoljno poznavanje. [Ruski jezik]
	Da li ste, do sada, ijedan period studija boravili na inostranom univerzitetu ili nekoj ustanovi (izvan granica države fakulteta gdje studirate)?
	U okviru kojih od navedenih programa studentske razmjene ste boravili u inostranstvu? * Ukoliko ste više puta bili na studijskom boravku u inostranstvu, molimo Vas da odgovorite za poslednji boravak. Molimo Vas da zaokružite samo jedan odgovor.
	Vaša studentska razmjena u inostranstvu se odnosila na sljedeće: * Ukoliko ste više puta bili na studijskom boravku u inostranstvu, molimo Vas da odgovorite za poslednji boravak.
	Koji od sljedećih izvora ste koristili da finansirate svoj boravak u inostranstvu i koji od njih je bio vaš glavni izvor finansiranja? * Ukoliko ste više puta bili na studijskom boravku u inostranstvu, molimo Vas da odgovorite za poslednji boravak. Razmislite o svim troškovima studija koje ste imali u inostranstvu, uključujući i putne troškove, kao i školarinu i druge troškove studija.
	Koja godina studija ste bili kada ste otišli na mobilnost u inostranstvo? * Ukoliko ste više puta bili na studijskom boravku u inostranstvu, molimo Vas da odgovorite za poslednji boravak.
	U kojoj državi ste proveli dio studija u okviru programa mobilnosti? * Ukoliko ste više puta bili na studijskom boravku u inostranstvu, molimo Vas da odgovorite za poslednji boravak.
	Upišite naziv Univerziteta i fakulteta na kojem ste boravili u inostranstvu/ ili odgovarajuće ustanove na kojoj ste boravili? * Ukoliko ste više puta bili na studijskom boravku u inostranstvu, molimo Vas da odgovorite za poslednji boravak.
	Koliko dugo ste bili u programu mobilnosti? * Ukoliko ste više puta bili na studijskom boravku u inostranstvu, molimo Vas da odgovorite za poslednji boravak.
	Da li su sertifikati (ECTS, diplome, testovi, ispiti) koje ste stekli na studijama u inostranstvu priznati na vašem fakultetu? * Ukoliko ste više puta bili na studijskom boravku u inostranstvu, molimo Vas da odgovorite za poslednji boravak.
	U koju državu bi voljeli da odete na privremeni studijski boravak?
	U kojoj mjeri Vam sljedeći aspekti predstavljaju, ili su Vam predstavljali prepreku za studiranje u inostranstvu?  	   	Ukoliko niste studirali u inostranstvu (još uvijek), molimo Vas da razmislite u kojoj mjeri vas sljedeći aspekti odbijaju od studiranja u inostranstvu.  	Ukoliko ste studirali u inostranstvu uzmite u obzir u kojoj mjeri su navedeni aspekti predstavljali realnu prepreku planiranju odlaska kao i samom odlasku.  	   	Ocjene:   	1 - nije prepreka uopšte  	...  	5 - velika prepreka [Poznavanje jezika (npr. moj engleski nije dovoljno dobar)]
	U kojoj mjeri Vam sljedeći aspekti predstavljaju, ili su Vam predstavljali prepreku za studiranje u inostranstvu?  	   	Ukoliko niste studirali u inostranstvu (još uvijek), molimo Vas da razmislite u kojoj mjeri vas sljedeći aspekti odbijaju od studiranja u inostranstvu.  	Ukoliko ste studirali u inostranstvu uzmite u obzir u kojoj mjeri su navedeni aspekti predstavljali realnu prepreku planiranju odlaska kao i samom odlasku.  	   	Ocjene:   	1 - nije prepreka uopšte  	...  	5 - velika prepreka [Nedostatak informacija o studiranju u inostranstvu]
	U kojoj mjeri Vam sljedeći aspekti predstavljaju, ili su Vam predstavljali prepreku za studiranje u inostranstvu?  	   	Ukoliko niste studirali u inostranstvu (još uvijek), molimo Vas da razmislite u kojoj mjeri vas sljedeći aspekti odbijaju od studiranja u inostranstvu.  	Ukoliko ste studirali u inostranstvu uzmite u obzir u kojoj mjeri su navedeni aspekti predstavljali realnu prepreku planiranju odlaska kao i samom odlasku.  	   	Ocjene:   	1 - nije prepreka uopšte  	...  	5 - velika prepreka [Odvajanje od partnera, djece, prijatelja]
	U kojoj mjeri Vam sljedeći aspekti predstavljaju, ili su Vam predstavljali prepreku za studiranje u inostranstvu?  	   	Ukoliko niste studirali u inostranstvu (još uvijek), molimo Vas da razmislite u kojoj mjeri vas sljedeći aspekti odbijaju od studiranja u inostranstvu.  	Ukoliko ste studirali u inostranstvu uzmite u obzir u kojoj mjeri su navedeni aspekti predstavljali realnu prepreku planiranju odlaska kao i samom odlasku.  	   	Ocjene:   	1 - nije prepreka uopšte  	...  	5 - velika prepreka [Dodatni finansijski troškovi]
	U kojoj mjeri Vam sljedeći aspekti predstavljaju, ili su Vam predstavljali prepreku za studiranje u inostranstvu?  	   	Ukoliko niste studirali u inostranstvu (još uvijek), molimo Vas da razmislite u kojoj mjeri vas sljedeći aspekti odbijaju od studiranja u inostranstvu.  	Ukoliko ste studirali u inostranstvu uzmite u obzir u kojoj mjeri su navedeni aspekti predstavljali realnu prepreku planiranju odlaska kao i samom odlasku.  	   	Ocjene:   	1 - nije prepreka uopšte  	...  	5 - velika prepreka [Gubitak plaćenog posla koji imam trenutno]
	U kojoj mjeri Vam sljedeći aspekti predstavljaju, ili su Vam predstavljali prepreku za studiranje u inostranstvu?  	   	Ukoliko niste studirali u inostranstvu (još uvijek), molimo Vas da razmislite u kojoj mjeri vas sljedeći aspekti odbijaju od studiranja u inostranstvu.  	Ukoliko ste studirali u inostranstvu uzmite u obzir u kojoj mjeri su navedeni aspekti predstavljali realnu prepreku planiranju odlaska kao i samom odlasku.  	   	Ocjene:   	1 - nije prepreka uopšte  	...  	5 - velika prepreka [Nedostatak motivacije]
	U kojoj mjeri Vam sljedeći aspekti predstavljaju, ili su Vam predstavljali prepreku za studiranje u inostranstvu?  	   	Ukoliko niste studirali u inostranstvu (još uvijek), molimo Vas da razmislite u kojoj mjeri vas sljedeći aspekti odbijaju od studiranja u inostranstvu.  	Ukoliko ste studirali u inostranstvu uzmite u obzir u kojoj mjeri su navedeni aspekti predstavljali realnu prepreku planiranju odlaska kao i samom odlasku.  	   	Ocjene:   	1 - nije prepreka uopšte  	...  	5 - velika prepreka [Teško povezivanje studija u inostranstvu sa sadržajem mog studijskog programa]
	U kojoj mjeri Vam sljedeći aspekti predstavljaju, ili su Vam predstavljali prepreku za studiranje u inostranstvu?  	   	Ukoliko niste studirali u inostranstvu (još uvijek), molimo Vas da razmislite u kojoj mjeri vas sljedeći aspekti odbijaju od studiranja u inostranstvu.  	Ukoliko ste studirali u inostranstvu uzmite u obzir u kojoj mjeri su navedeni aspekti predstavljali realnu prepreku planiranju odlaska kao i samom odlasku.  	   	Ocjene:   	1 - nije prepreka uopšte  	...  	5 - velika prepreka [Problem priznavanja rezultata (ECTS bodova) stečenih u inostranstvu po povratku u zemlju]
	U kojoj mjeri Vam sljedeći aspekti predstavljaju, ili su Vam predstavljali prepreku za studiranje u inostranstvu?  	   	Ukoliko niste studirali u inostranstvu (još uvijek), molimo Vas da razmislite u kojoj mjeri vas sljedeći aspekti odbijaju od studiranja u inostranstvu.  	Ukoliko ste studirali u inostranstvu uzmite u obzir u kojoj mjeri su navedeni aspekti predstavljali realnu prepreku planiranju odlaska kao i samom odlasku.  	   	Ocjene:   	1 - nije prepreka uopšte  	...  	5 - velika prepreka [Problemi nabavljanja dokumentacije za putovanje (viza, boravišna dozvola)]
	U kojoj mjeri Vam sljedeći aspekti predstavljaju, ili su Vam predstavljali prepreku za studiranje u inostranstvu?  	   	Ukoliko niste studirali u inostranstvu (još uvijek), molimo Vas da razmislite u kojoj mjeri vas sljedeći aspekti odbijaju od studiranja u inostranstvu.  	Ukoliko ste studirali u inostranstvu uzmite u obzir u kojoj mjeri su navedeni aspekti predstavljali realnu prepreku planiranju odlaska kao i samom odlasku.  	   	Ocjene:   	1 - nije prepreka uopšte  	...  	5 - velika prepreka [Niske ocjena na studijama]
	Do kojeg stepena se slažete sa sljedećim izjavama?  	   	Ocjene:  	5 – u potpunosti se slažem,   	4 – slažem se,   	3 – neodlučan/ -na,   	2 – ne slažem se,   	1 – uopšte se ne slažem. [Sticanje međunarodnog iskustva (studiranje, praksa) je prednost prilikom zapošljavanja/ u poslu.]
	Do kojeg stepena se slažete sa sljedećim izjavama?  	   	Ocjene:  	5 – u potpunosti se slažem,   	4 – slažem se,   	3 – neodlučan/ -na,   	2 – ne slažem se,   	1 – uopšte se ne slažem. [Važno je biti upoznat sa različitim evropskim i svjetskim kulturama.]
	Do kojeg stepena se slažete sa sljedećim izjavama?  	   	Ocjene:  	5 – u potpunosti se slažem,   	4 – slažem se,   	3 – neodlučan/ -na,   	2 – ne slažem se,   	1 – uopšte se ne slažem. [Važno je razviti veze (studentske, prijateljske, poslovne) sa ljudima iz različitih država.]
	Do kojeg stepena se slažete sa sljedećim izjavama?  	   	Ocjene:  	5 – u potpunosti se slažem,   	4 – slažem se,   	3 – neodlučan/ -na,   	2 – ne slažem se,   	1 – uopšte se ne slažem. [Tečan engleski je važan za napredovanje u mojoj karijeri.]
	Do kojeg stepena se slažete sa sljedećim izjavama?  	   	Ocjene:  	5 – u potpunosti se slažem,   	4 – slažem se,   	3 – neodlučan/ -na,   	2 – ne slažem se,   	1 – uopšte se ne slažem. [Moj fakultet treba da razvija studijske programe/ predmete koji imaju međunarodnu perspektivu, za domaće i/ ili inostrane studente, jer je to važno za sveukupni razvoj univerziteta i čitavog društva.]
	Da li smatrate da je važno imati engleski jezik na svim godinama studija?
	Odaberite jednu od ponuđenih opcija:
	Zašto smatrate da nije važno imati engleski jezik na svim godinama studija?
	Predmeti koje ste pohađali/ pohađate pružaju međunarodnu perspektivu o njihovim sadržinama?
	U slučaju da vaš fakultet organizuje studije na engleskom jeziku za inostrane studente, da li bi vi kao student prihvatili da budete mentor/ tutor tim inostranim studentima koji bi studirali na vašem fakultetu?  	   	* Ko je mentor/ tutor stranim studentima? U Evropi poznat kao buddy. Osoba koja pomaže inostranim studentima da se snađu u životu u našoj zemlji, uključujući njihovu integraciju u život na našem fakultetu, pružanje podrške za administrativne procedure, individualne obilaske korisnih područja grada i univerziteta i smjernice o lokalnim tradicijama.
	Da li ste zainteresovani da primate više informacija o međunarodnim aktivnostima i programima mobilnosti?
	Upišite Vaše ime, prezime, studijski program, mejl adresu:


